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Sentimientos sin la barrera del idioma

Catorce personas de
tres continentes, en
seis idiomas, ponen
voz a "‘Compartiendo
palabras que nos unen’
en el huerto de Caritas

iz MARIA JOSE PEREZ

YITORIA. Entre drboles, romeros,
matas de peonias atin sin florecer y
distintos productos horticolas, la
poesia se abrid paso en la mafiana
de ayer en el huerto del convento
de las Brigidas. La convocatoria de
Caritas ‘Compartiendo palabras que
nos unen’ —dentro del certamen Poe-
tas en mayo- inundo de sentimien-
tos, de emociones, de imaginacion,
el recinto. Y eso que en més de una
ocasion, ni los asistentes, ni los pro-
pios rapsodas por un dia, entendian
nada de lo que decia quien tenia la
- palabra en aquel momento. Porque
la cuestién era demostrar que los
sentimientos se pueden transmitir
aunque el idioma sea una barrera.
“Yo voy sofiando caminos’. Ese es
el titulo de la composicién elegida
por Manoli Franco para comenzar
con la actividad —que se celebr6 por
segundo afio consecutivo-. La elec-
cion pudo ser meditada o no pero,
en cualquier caso, result6 apropia-
da, porque el jardin se convirtié en
la confluencia de caminos de perso-

nas llegadas desde tres continentes:
Asia, Africa y Europa. Personas que
hablaron en seis idiomas diferentes
(espartiol, euskera, arabe, urdu, fula
y bangeli) y sobre temas muy diver-

El recital se celebré en los jardines de Caritas en el convento de las Brigidas. :: icor Alzpuru

s0s, pero que a nadie le resultan ex-
trafios sea cual sea su cultura. La ma-
dre, la amistad, los celos, la paz... o
el desarraigo. ]
Precisamente sobre desarraigo

trato el poema que Santos Gil, el di-
rector de Céritas, declamé. Escrito
porel zamorano Leén Felipe, el en-
cargado de cerrar el acto dedicé ese
‘}Qué lastima!’ «a todos, pero espe-

Domingo 07.05.17
EL CORREO

cialmente a los inmigrantes y los re-
fugiadosy. Es, como anuncié antes
de leerlo, ¢un poco melancélico y
tristey. Sin embargo, quiza por el ra-
diante sol que iluminaba el huerto
o por la disposicién de los oyentes
a disfrutar, no lo pareci6 tanto.

En primera persona

Y si Leon Felipe expresaba su ausen-
cia de elementos que lo unieran a la
tierra que lo acogia, si aseguraba que
«todo el ritmo de la vida pasa por el
cristal de mi ventanay, la composi-
cién que recité Abedarraman, natu-
ral de Guinea Conakry, también na-
rraba una experiencia propia, aun-
que muy diferente. «Llevo aqui un
afio y cuatro mesesy, dijo en su pre-
sentacién, en la que explicd que iba
aTecitar un poema que sintié la ne-
cesidad de escribir cuando vio «cémo
viviala gente en el desiertoy.

El demostro sus dotes de poeta,
como Conchi su expresividad y
maestria al declamar ‘El crimen fue
en Granada’, la pieza que Antonio
Machado dedico a Federico Garcia
Lozca. Lo eligié «porque supongo
que mas de uno lo habéis leidon, ex-
puso. Su gran interpretacién segu-
10 que sirvid para refrescar la me-
moria de més de uno y para que
quien no lo conociera, lo buscara
para releerlo. Quiza esta vez si tra-
ducido a la lengua propia.

Ayer no hubo traducciones «para
respetar la musicalidad de los tex-
tos» que, en cualquier idioma, con-
siguen «transmitir emocionesy. Vis-
tas las expresiones de los participan-
tesy de los integrantes del publico,
la poesia acabo con las barreras.




